PRIMER CONVENIO MODIFICATORIO No. SSCDMX-DGAF-213-2022-1

PRIMER CONVENIO MODIFICATORIO AL CONTRATO ADMINISTRATIVO ABIERTO NUMERO SSCDMX-DGAF-213-2022 PARA EL SERVICIO
INTEGRAL PARA EQUIPOS DE MACERADOR, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO, REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR LA MTRA. EMMA LUZ LOPEZ JUAREZ, EN SU CARACTER DE DIRECTORA GENERAL DE ADMINISTRACION Y FINANZAS, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL GCDMX”, ASISTIDA POR EL LIC. BENJAMIN JHONATAN HUIDOBRO MELGAREJO,
DIRECTOR DE RECURSOS MATERIALES, ABASTECIMIENTOS Y SERVICIOS, EL DR. JOSE ALEJANDRO AVALOS BRACHO, DIRECTOR GENERAL
DE PRESTACION DE SERVICIOS MEDICOS Y URGENCIAS, COMO EL “AREA REQUIRENTE Y ADMINISTRADORA DEL CONTRATO” Y EL Q.F.B.
HECTOR SALGADO SCHOELLY, DIRECTOR DE MEDICAMENTOS, TECNOLOGIA E INSUMOS, COMO EL “AREA TECNICA™ Y POR LA OTRA, LA
PERSONA MORAL, CREATIVIDAD E INTEGRACION EN SERVICIOS MEDICOS, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR SU APODERADO LEGAL, EL
C. EDUARDO MONDRAGON MORA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO "EL PROVEEDOR" Y A QUIENES EN SU
CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES:

CON FECHA 03 DE JUNIO DE 2022, “EL GCDMX” Y “EL PROVEEDOR”, CELEBRARON EL CONTRATO NUMERO SSCDMX-DGAE-
213-2022 PARA EL SERVICIO INTEGRAL PARA EQUIPOS DE MACERADOR, EN LO SUCESIVO “EL CONTRATO” EN EL CUAL
QUEDO ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA TERCERA, COMO CONTRAPRESTACION POR EL SERVICIO, UN MONTO MAXIMO DE
$18,122,116.02 (DIECIOCHO MILLONES CIENTO VEINTIDOS MIL CIENTO DIECISEIS PESOS 02/100 M.N.), INCLUIDO EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EN ADELANTE EL I.V.A.

QUE EN LA CLAUSULA DECIMA NOVENA EN SU SEGUNDO PARRAFO DE “EL CONTRATO” SE ACORDO QUE, “CUALQUIER |
MODIFICACION O VARIACION DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES PACTADOS EN EL PRESENTE CONTRATO DEBERAN ESTIPULARSE |
POR ESCRITO, DEBIENDO SUSCRIBIRLO “LAS PARTES” QUE SIGNARON ESTE INSTRUMENTC JURIDICO O AQUELLAS QUE LAS | |
SUSTITUYAN EN EL CARGO O FUNCIONES...”, SIEMPRE Y CUANDO LAS MODIFICACIONES NO IMPLIQUEN INCREMENTO DE | l
PRECIOS, OTORGAMIENTO DE ANTICIPOS, PAGOS PROGRESIVOS, ESPECIFICACIONES Y, EN GENERAL, CUALQUIER CAMBIO | !
QUE IMPLIQUE OTORGAR CONDICIONES MAS VENTAJOSAS A FAVOR DE “EL PROVEEDOR”, DE CONFORMIDAD CON LO |

ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 67 DE LA LEY DE ADQUISICIONES PARA EL DISTRITO FEDERAL, EN LO SUBSECUENTE “LA ":, f
LEY". \ |

MEDIANTE OFICIO NUMERO SSCDMX/DGPSMU/11639/2022, DE FECHA 02 DE DICIEMBRE DE 2022, LA DIRECCION GENERAL DE
PRESTACION DE SERVICIOS MEDICOS Y URGENCIAS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 67 Y 68 DE
“LA LEY”, SOLICITO LLEVAR A CABO LA CELEBRACION DE UN CONVENIO MODIFICATORIO A “EL CONTRATO”, A EFECTO DE ;-;ﬁ‘;
INCORPORAR 12 NUEVOS MACERADORES, AL ANEXO 2 (1 CONDICIONES DEL SERVICIO INTEGRAL PARA MACERADOR) DEL | [
SERVICIO INTEGRAL PARA EQUIPOS DE MACERADOR. X

DECLARACIONES v

“EL GCDMX” POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTE, DECLARA QUE:
RATIFICA TODAS Y CADA UNA DE LAS DEMAS DECLARACIONES MANIFESTADAS POR LA “EL GCDMX® EN “EL CONTRATO”.
DADA LA NATURALEZA DEL PRESENTE CONVENIOQ MODIFICATORIO, SE REQUIERE ADICIONAR A LOS ANEXO0S: 2 (1

CONDICIONES DEL SERVICIO INTEGRAL PARA MACERADOR), DE “EL CONTRATO”, EN LOS TERMINOS Y POR LAS RAZONES
EXPUESTAS EN EL OFICIO DE SOLICITUD INDICADCREN EL “ANTECEDENTE 3” DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.
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Il. “ELPROVEEDOR"” POR CONDUCTO DE SU APODERADO LEGAL, DECLARA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE:

1.1 RATIFICATODAS Y CADA UNA DE SUS DECLARACIONES INDICADAS EN “EL CONTRATO” Y MANIFIESTA QUE A LA FECHA NO LE

HAN SIDO REVOCADAS, SUSPENDIDAS NI LIMITADAS EN FORMA ALGUNA SUS FACULTADES PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE
INSTRUMENTO.

lll.  “LAS PARTES” DECLARAN QUE:

.1 ENESTEACTO SE RECONOCEN LA PERSONALIDAD Y CAPACIDAD LEGAL CON QUE SE OSTENTARON EN “EL CONTRATO”, LAS

CUALES SE RATIFICAN EN EL PRESENTE CONVENIO MODIFICATORIO PARA TODOS LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA
LUGAR.

2 MANIFIESTAN QUE LOS ACRONIMOS UTILIZADOS EN EL PRESENTE INSTRUMENTO, TENDRAN IGUAL SIGNIFICADO DEL QUE
SE LES CONCEDIO EN “EL CONTRATO”,

I3 ESTE CONVENIO MODIFICATORIO SE REGULA POR “LA LEY”, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES QUE SEAN
APLICABLES.

4 EN LA CELEBRACION DEL PRESENTE CONVENIO MODIFICATORIO NO EXISTE DOLO, LESION, MALA FE, VIOLENCIA NI VICIO
ALGUNO DEL CONSENTIMIENTO Y QUE ES SU VOLUNTAD SUSCRIBIRLO EN LOS TERMINOS EN EL PLANTEADOS.

CLAUSULAS

PRIMERA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. OBJETO.

EL PRESENTE CONVENIO, TIENE POR OBJETO LA MODFICIACION DEL ANEXO 2 DE “EL CONTRATO PARA LA INSTALACION DE 12
NUEVOS MACERADORES, PARA EL SERVICIO INTEGRAL PARA EQUIPOS DE MACERADOR.

SEGUNDA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. MODIFICACIONES AL ANEXO DEL CONTRATO.

EN VIRTUD DE LO PACTADO POR “LAS PARTES” EN LA CLAUSULA ANTERIOR, ASI COMO POR LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 67

Y 68 DE “LA LEY” Y EN LA CLAUSULA DECIMA NOVENA DE “EL CONTRATO", SE MODIFICA EL ANEXO 2, PREVIENDO LO
SIGUIENTE:

HOSPITAL EQUIPOS MACERADORES A
INSTALAR
HOSPITAL GEMERAL AJUSCO MEDIO 2 q:m
DRA, OBDULIA RODRIGUEZ ik
HOSPITAL GENERAL TLAHUAC DRA, 3 RERIE
MATILDE PETRA MONTOYA LAFRAGUA
HOSPITAL GENERAL XOCQ 3
HOSPITAL DE ESPECIALIDADES DR. 4
BELISARIO DOMINGUEZ
TOTAL 12

ASl TAMBIEN SE IDENTIFICO INSUMOS QUE PERMITIRAN A LA SECRETARIA DE SALUD APROVECHAR MEJORAS TECNOLOGICAS

RELACIONADAS CON EL SERVICIO CONTRATADO, POR LO QUE SE PRESENTAN LOS INSUMOS SUSTITUTOS EN LA SIGUIENTE
TABLA:

y
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PRIMER CONVENIO MODIFICATORIO No, SSCDMX-DGAF-213-2022-1

TABLA 1 LISTA DE INSUMOS CON MEJORAS TECNOLOGICAS PARA EL
SERVICIO INTEGRAL DE MACERADOR

CRINAL PARA MUJER

COMODO DESECHABLE EN FORMA DE GOTA
SOPORTE DESECHABLE PARA COMODO
PALANGANA PARA BARO
LESRILLO GRANDE
CHAROLA RINON
TAZA MEDIDORA

03| =~ v | S| | BE| B

ORINAL PARA VARGN

w

POLIMERO PARA GELATIZACION DE FLUIDOS
10 DESINFECTANTE PARA MACERADOR

11 TOALLAS LIMPIADORAS HUMEDAS

12 TOALLAS

TERCERA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. VIGENCIA DEL CONVENIO.

EL PRESENTE INSTRUMENTO SURTIRA EFECTOS A PARTIR DE LA FECHA DE SU FIRMA, Y SUBSISTIRA DURANTE LAVIGENCIADE “EL ¢/
CONTRATO".

CUARTA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. CONDICIONES SUBSISTENTES. .'

“LAS PARTES” ACUERDAN QUE, POR VIRTUD DE ESTE INSTRUMENTO JURIDICO, NO SE GENERA NOVACION ALGUNA RESPECTO
DE LAS CONDICIONES CONTENIDAS EN “EL CONTRATO” Y SUS ANEXOS, POR LO QUE ESTAS SE CONSERVAN EN TODOS SUS
TERMINOS Y CONDICIONES, SALVO LO EXPRESAMENTE PACTADO EN EL PRESENTE CONVENIO MODIFICATORIO.

I

il

QUINTA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

=

“LAS PARTES” SE OBLIGAN A OBSERVAR ESTRICTAMENTE LO PACTADO EN “EL CONTRATQ”, SUS ANEXOS Y EL PRESENTE

CONVENIO MODIFICATORIO, POR LO QUE, EN CASO CONTRARIO, LO RESOLVERAN DE COMUN ACUERDO CUANDO SEA POSIBLE, A
TRAVES DEL DIALOGO Y LA CONCERTACION.
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\ L
“LAS PARTES” MANIFIESTAN QUE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS CONTENIDOS EN “EL CONTRATO”, SUS ANEXQS Y ESTE
INSTRUMENTO JURIDICO, SON PRODUCTO DE LA BUENA FE, POR LO QUE REALIZARAN TODAS LAS ACCIONES NECESARIAS PARA
SU DEBIDO CUMPLIMIENTO; SIN EMBARGO, EN CASO DE QUE SE SUSCITARE DUDA O CONTROVERSIA EN LA INTERPRETACION Y
CUMPLIMIENTO DE ESTE ULTIMO, ACUERDAN SOMETERSE A LOS TRIBUNALES COMPETENTES CON SEDE EN LA CIUDAD DE

MEXICO, RENUNCIANDO A LA COMPETENCIA Y JURISDICCION QUE PUDIERA CORRESPONDERLES EN RAZON DE SUS DOMICILIOS
PRESENTES O FUTUROQS.

SEXTA DEL CONVENIO MODIFICATORIO. LEGISLACION Y JURISDICCION.

\

ENTERADAS “LAS PARTES” DEL CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL DEL PRESENTE CONVENIO MODIFICATORIO, LO RATIFICAN Y

FIRMAN AL CALCE Y AL MARGEN, EN CUATRO EJEMPLARES ORIGINALES, EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA SEIS DE DICIEMBRE DE
DOS MIL VEINTIDGS.
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SECRETARIA DE SALLD DE LA CIUDAD DE MERICO
MISTRACHIN Y FINAMZAS
RIALES, AHASTECIMIENTOS Y SERVICIOS,

POR “EL PROVEEDOR”

LA SECRET2 iA DE SALUDJDE LA CIf/DAD DE MEXICO

“AREA DE ASISTENCIA”

LIC. BENJAMIN JHONATAN HUIDOBRO MELGAREJO
DIRECTOR DE RECURSOS MATERIALES, ABASTECIMIENTOS Y

SERVICIOS

f
“AREA REQUIRIENTE Y ADMINISTRADORA/DEL CONVENIO”

/
J

DR. J@SE :#\NDRO AVALOS BRACHO
DIRECTOR GENERAL d PRESTACION DE SERVICIOS MEDICOS Y
URGENCIAS

J#

BJHM/JCTM/ACB/JL
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“AREA TECNICA”
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“F.B. HECTOR SALGADO SCHOELLY /
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ANEXO 2

(1 CONDICIONES DEL
SERVICIO INTEGRAL

PARA MACERADOR)



g

.

(4]

o0

w

10

11

" iy

ORINAL PARA
VARON, 900ML
CcOMODO
DESECHABLE EN
FORMA DE GOTA

SOPORTE
DESECHABLE PARA
COMODO
'ORINAL PARA

MUJER, 1L

CHAROLA RINON
TAZA MEDIDORA, 1L
LEBRILLO GRANDE

PALANGANA PARA
BANO
POLIMERO PARA
GELATINIZACION DE
_FLUIDOS,
DESINFECTANTE
PARA MACERADOR

TOALLAS
LIMPIADORAS
HUMEDAS
TOALLAS
LIMPIADORAS
SECAS

CREATIVIDAD E INTEGRACION EN SERVICIOS MEDICCS, S.A. DE CV.
Av. Gustavo Baz 309 « Edif. A2 Piso 3 D303 = Centrum Park » Lz Loma

CREAMEDIC

- CONTRATO NO. SSCDMX-DGAF-213-2022
SECRETARIA DE SALUD; DEL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

ANEXO A. LISTADO DE MEJORAS TECNOLOGICAS

El orinal. tiene capacidad de 1,000 ml y elmaterial permitira contar

con una mejor capacidad para la retencién de fluides.

El comodo tiene un disefio ergonémico que permitira contar con un

area amplia para su uso, el material permitira contar con una mejor
capacidad para la retencién de fluidos.

El soporie desechable para cémodo cuenta con una capacidad de
cargade 100 kg.

El orinal para mujer cuenta con la flexibilidad para su uso por
Hombres y Mujeres debido a que cuenta con un adaptador
ergondmico que permite su uso de forma eficiente para mujeres,
cuenta con una capacidad de retencién de fluidos mayor a 4 horas.
La charola rifién cuenta con una capacidad de retencion de fluidos
mayora4 horas.

Cuenta con una capacidad de retencién de fluidos mayor a 4 horas.

El {ebrille cuenta con una capacidad de retencion de fluides mayor a
4 horas.

La Palangana cuenta con una capacidad de retencién de fluidos
mayor a 4 horas

Inicia la-absorcion de liquidos en menos de 30 segundos

El desinfectante no contiene alcohol, se puede diluir faciimente, no

es volatil, sin corrosién, cumple con eficiencia similar a BARDAC
208 m.

Las toallas tienen una dimensién-de 26 por 22 centimetros para
tener una cobertura més amplia de la mano cuando se utilicen, sa

‘entregaran en empagues de 0 piezas sin costo adicional..

Las toallas tienen una dimensién-de 33 por 30 centimetros para
tener una cobertura mas amplia de la mano cuando se utilicen, se
entregaran en empaques mayores a 80 piezas sin costo adicional.
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: CONTRATQ NO. SSCDMX-DGAF-213-2022
SECRETARIA DE SALUEE: DEL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

ANEXO B. FICHAS TECNICAS
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CREATIVIDAD E INTEGRACION EN SERVICIOS MEDICCS, S.A. DE CV.
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ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS

Descripcidn

Cédigo del artfculo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso
Dimensién

Calificacidn graduada
Material

Color
Base

Acabado

Conformidad
Temperatura del fluido
Retencién de liquidos

Embalaje en 2 cajas

Peso del cartén
Tamafio del cartén

Disposician

Condiciones de
almacenamiento

Accesorios asociados

APEX PULP

Munvistiueer of Mouded Pulss

APEX PULPA PTELTD -

Numero de registro de la empresa: 200715327H
132 SiSeng Camino #04-01. Singapur 368358

5

Ref.: CREA-TDS-AUB1000

CREMUB1000
Orinal Femenino Desechable Pulpa Médica
100CREAUB1000 Adaptador 100CREMUB1000 Orinal

=

No aplicable No apliable
10g +/- 2g 47g +/-Ag
150 x 120 x 60 mm 240 x 110 x 130 mm
No aplicable No aplicable

Carton Kraft biodegradable Cartén Kraft biodegradable

Café Dorado Café Dorado

Ninguno Ninguno

Mate ) Mate

PAS29:1999 "Productos de pulpa desechables para uso en el cuidado de la salud"
Inicial 35°C

>4 horas

100 piezas por caja

1.5kg
L510 x W260 x H230 mm

100 piezas por caja

5.2kg
L710 x W410 x H790 mm

Macerador o cuba de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas abiertas y otras fuentes
de ignicién. Sin luz solar directa.

100CREMUB1000 Urinario Bulboso Masculino

Aviso:

Todas las especificaciones de productos, ilustraciones, dibujos, imdgenes, dimensiones, datos de rendimiento y otra informacién en nuestras

especificaciones de datos técnlcos o puesta a disposicién por nosotros estdn sujetas a cambios sin previo aviso y estdn destinadas a
1> representar no mds que una ilustracién general de los productos y sus caracterfsticas y no constituyen una garantia o representacién por
nuestra parte de que los productos se ajustardn a la misma.

Los productos que se le envian pueden variar de astas Imdgenes o
especificaciones,
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ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS

Descripcion
Cddigo del articulo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso

Dimension
Calificacién graduada

Material
Color
Base
Acabado

Conformidad

Temperatura del fluido
Retencién de liquidos

Embalaje
Peso del cartén
Tamafio del cartdn

Disposicidn
Condiciones de
almacenamiento

Accesorios asociados
Pulpas moldeadas

Aviso:

il

DEESWdreT ol Mouidad

EE

APEX PULP =

APEX PULPA PTE LTD

Numerc de registro de Iz empresa: 2007153274
i 132 Joo Seng Road #04-01. Sineabur 368358
&

Ref.: CREA-TDS-BPG2000

Comodo Desechable 2000m! Pulpa Médica Desechable
100CREBPG2000

p———
T

2000 Ml
52g +/-4g

363 x 297 x 89 milimetros

Minimo 100MI; Méximo 2000ml; Intervale 100ml

Carton Kraft biodegradable
Café Dorado

Plana, estable

Mate

PAS29:1999 »Productos de pulpa desechables para uso en el cuidado de la salud"
Inicial 35°C
>4 horas

100 piezas por caja
5,7 kilogramos
L720 x W370 x H310 milimetros

Macerador o cubo de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas abiertas y otras fuentes de
ignicién, Sin luz solar directa.

100CREBPS2000 Soporte de bandeja < 100 kg

~
2
=
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APEX PULPA PTELTD"
Ndmere de reglstro de la empresa ; 200715327H
132 Joo Seng Road #04-01. Sineapur 368358

APEX PULP |

ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS Ref.: CREA-TDS-BPS2000

-~

WP

Descripcion
Cddigo del artlculo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso
Dimensién

Material
Color
Base
Acabado

Conformidad
Temperatura del fluido
Retencién de liquidos

Embalaje
Peso del cartén
Tamafio del cartén

Disposicidn

Condiciones de
almacenamiento

Accescrios asociados
Pulpas moldeadas

Aviso:

Soporte de cémodo < Pulpa médica desechable 100 kg
100CREBPS2000 :
. -é:z' Il .

2000 M|
95g +/- 4g
362 x 296 x 89 milimetro

Cartdn Kraft biodegradable
Café Dorado

Plana, estable

Mate

PAS29:1999» Productos de pulpa desechables para uso en el cuidado de la salud"
Inicial 35°C
>4 horas

45 piezas por caja
2.9 kilogramos
L720 x W370 x H310 milimetros

Macerador o cubo de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas ablertas y otras fuentes de
ignicion.,

Sin luz solar directa.

100CREBPG2000 cdmodo desechable 2000ml

Todas las especificaciones de productos, ilustraciones, dibujos, imagenas, dimensiones, datos de rendimlento y otra Informacldn en nuestras
especificaciones de datos técnicos o puesta a disposicion por nosotros estdn sujetas a cambios sin previo aviso y estdn destinadas a
representar no mds que una llustracién general de los productos y sus caracterfsticas y no constituyen una garantfa o representacién por

nuestra parte de que los productos se ajustardn a la misma.

especificaciones,

gs productos que se le envian pueden varlar de estas Imagenes o
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APEX PULPA PTE LTD

NGmero de registro de la empresa: 200715327H
132 Joo Seng Road #04-01. Singapur 368358

APEX PULP |

pionufasiussr of Liouidad Puiss

ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS Ref.: CREA-TDS-GMJ1000

Descripcién
Codigo del articulo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso

Dimensién
Calificacion graduada

Taza Medidora Graduada 1000m! Pulpa Médica Desechable
100CREGMI1000

P e

1000 ml

32g +/-4g

280 x 180 x 100 milimetro

Minimo S0MI; Maximo 1000ml; Intervalo 100m!l

Material Cartdn Kraft biodegradable
Color Café Dorado

Base Plana, estable

Acabado Mate

Conformidad

Temperatura del fluido

Retencion de liquidos

Embalaje
Peso del cartdn
Tamafio del cartén

Disposicion

Condiciones de
almacenamiento

Aviso:

PAS$29:1999» Productos de pulpa desechables para uso en el cuidado de la salud"
Inicial 35°C
>4 horas

100 piezas por caja
3.7 kilogramos
L510 x W260 x H360 milimetro

Macerador o cubo de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas abiertas y otras fuentes de
ignicion.
Sin luz solar directa.

Todas las especificaciones de productos, ilustraciones, dibujos, imdgenes, dimensiones, datos de rendimiento y otra informacién en nuestras
especificaciones de datos técnicos o puestaa disposicién per hosotros estdn sujetas a cambios sin previo aviso y estdn destinadas a representar

no mds que una ilustracién general de los productos y sus caracteristicas y no constituy
que los productos se ajustaran a a misma. Los productos que se le envian pueden

en una garantia o representacién por nuestra parte de
variar de estas im3genes o especificaciones.
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ESPECIFICACION DE DATOS TECNICOS

Nombre del Producto:
Palangana

Dimensiones

445 x 354 X RR, 5 mm

-----

Folio}

P00054_01_01_Contenedor-Creamedic

Descripcion]

Bandeja para pulpa de papel y carton maldeado, para transorte de fluidos, con aplicacion antigrasa,
antiresiduos de fibra, soporta altas y bajas temperaturas, blanda, Retencion de fluidos mayor a 4

horas,

Producto 100% biodegradable y compostable de 6 a 12 meses

100% reciclable,
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ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS

Descripcidn
Cédigo del articulo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso

Dimension
Calificacion graduada

Material
Color
Base
Acabado

Conformidad

Temperatura del fluido
Retencion de liquidos

Embalaje
Peso del cartdn
Tamafio del carton

Disposicién

Condiciones de
almacenamiento

Aviso:

Todas las especificaciones de productos, ilustraciones, dibujos, imdgenes, dimensiones,
especificaciones de datos técnicos o puestaa disposicidn por nosotros esta
no mds que una ilustracion general de los productos y sus caracteristicas
que los productos se ajustardn a la misma. Los productos gue se le envi

APEX PULP

L] Al A e Tt
TIATUTSIVITET OF el B g )

, APEX PULPA PTELTD

Nimero de ragistro de la empresa; 200715327H
132 Joo Seng Road #04-01. Singapur 368358

Ref.: CREA-TDS-GPB3000

Lebrillo 3000ml Pulpa médica desechable

3000 Ml

6lg +/-4g

290 x 290 x 100 milimetro

Minimo 500MI; Méximo 3000m!; Intervalo 500ml

Cartdn Kraft biodegradable
Café Dorado

Plana, estable

Mate

PAS29:1999» Productos de pufpa desechables para uso en el cuidado de la salud"
Inicial 35°C
>4 horas

100 piezas por caja
6.6 kilogramos
L620 x W310 x H310 mm

Macerador o cubo de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas abiertas y otras fuentes de
ignicién. '
Sin luz solar directa.

datos de rendimiento y otra informacién en nuestras
n sujetas a cambios sin previo aviso y estan destinadas a representar
¥ no constituyen unz garantia o representacion por nuestra parte de
an pueden variar de estas imagenes o especificaciones.

~
~
]
=3
3
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ESPECIFICACIONES DE DATOS TECNICOS

Descripcidn
Cédigo del articulo
Imagen del producto

Capacidad nominal
Peso

Dimensidon
Calificacién graduada

Material
Color
Base
Acabado

Conformidad
Temperatura del fluido
Retencidn de liquidos

Embalaje
Peso del cartén
Tamarfio del cartén

Disposicién

Condiciones de
almacenamiento

Aviso:

Todas las especificaciones de productos, ilustraclones, dibujos, imégenes, dimensiones,
especificaciones de datos téenicos o puesta a disposicién pornosotros estdn sujetas a ca

APEX PU

LI LR o - . SR
uiagiurer of Moudad

APEX PULPA PTE LTD .

! Nimero de reglstro de la empresa : 200715327H
132 Joo Seng Road #04-01. Singapur 368358

Referencia: CREA-TDS-KNDQ700

Charola rifién 700ml Pulpa médica desechable
100CREKNDO700

700 Ml

26g +/- 2g

260 x 140 x 50 millmetro
Ninguno

Carton Kraft biodegradable
Café Dorado

Plana, estable

Mate

PAS25:1999» Productos de pulpa desechables para uso en el cuidado de |a salud"
Inictal 35°C
>4 horas

300 piezas por caja
8.3 Kilogramos
L580 x W360 x H420 milfmetro

Macerador o cubo de basura apropiado

Almacene en un ambiente fresco y seco, lejos de llamas abiertas y otras fuentes de
ignicion,

Sin luz solar directa.

datos de rendimiento y otra informacién en nuestras
mbios sin previo aviso y estén destinadas a representar

no mds que una llustracién general de los productos ¥ sus caracteristicas y no constituyen una garantia o representacion por nuestra parte de
que los productos se ajustardn a la misma, Los productos que se le envian pueden variar de estas imégenes o especificaciones,

APEX PULPPTELTD

Ip-com i

Rex({0822)




DURACION

3 anos

CODIGO DE PRODUCTO
SAS06100

De un solo uso

no consumir

Mantener alejado de la luz solar directa.

Mantener seco

NEU Industries Pte Ltd
www.neuindustries.com

132 Joo Seng Road #04-01 Singapore 368358
Te!l: I 2\ @neuindustries.com
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SOBRES SUPER ABSORBENTES

Absorbe el liquido rapido y evita el olor.

Los sobres superabsorbentes neuSAS solidifican liquidos y derrames de forma rapida y
previenen olores. Cada neuSAS se envasa en un sobre soluble en agua que absorbe
rapidamente el liquido, transformandolo en una textura similar a un gel en segundos!

SOBRES SUPER ABSORBENTES

neuSAS Sobres estan disefiados para ayudar a mejorar el proceso de limpieza de derrames
de fluidos ya que es una solucién rapida y facil. Cada sobre esta lleno con formula super
absorbente que comienza a absorber liguido en menos de treinta segundos. *

*Basado en el derrame de agua

La forma tradicional de limpieza de fluidos corporales y médicos, el derrame de desechos
expone el alto riesgo de contaminacién cruzada.

Con neuSAS, los derrames de fluidos se absorben instantaneamente, reduce el olor y se
solidifica para una eliminacién facil y segura.

¢ El empaque resellable mantiene neuSAS seco
e Hendidura para apertura del nuevo empaque
e Base plana para almacenamiento vertical

o Sobre soluble en agua
Agujeros permeables
o Formula super absorbente

(e]

Apta para su uso:

Derrame de fluidos
Prevencion de salpicaduras
Simple y facil de usar

neuSAS esta disefiado para ser eficiente y facil de usar.

Utilice la bolsita en el drea del derrame. iAbsorbera, y ayudara a solidificar el liquido en

segundos!

Elimina facilmente los residuos liquidos.



Los sobres de neuSAS se pueden utilizar para tratar tales derrames. Es poderoso para

-~ absorber y estabilizar el liquido, convirtiéndolos gradualmente en gel semisélido, haciéndolo

facil de limpiar como la mayoria de los desechos solidos.

Minimice el olor residual

La bolsita neuSAS no solo ayuda a solidificar los liquidos corporales, sino que también
ayuda a absorber el olor residual del Ifquido.

Beneficios de neuSAS:

Mejora la dignidad de los pacientes

Previene la propagacién de infecciones cruzadas
Minimiza el olor de los derrames

Proceso de limpieza sin complicaciones

Seguro, conveniente y facil de usar

Reduce los incidentes de derrames

Acorta el proceso de limpieza

Bolsita soluble en agua para un facil manejo

R R R R

Guia del usuario

A continuacion, se muestra una ilustracién de cémo se aplica neuSAS en un escenario de

derrame. Tenga en cuenta que la cantidad de sobres a utilizar depende de la cantidad de
derrame.

1. Abra la bolsa con cierre y tome los sobres respectivamente. Cada sobre puede absorber
entre 300ml a 500ml de liquido dependiendo de la densidad. Aseglrese de volver a sellar
la bolsa después de su uso para mantener los sobres secos.

2. Simplemente coloque el sobre en las areas de derrame. NO es necesario abrir el sobre
ya que la bolsa es soluble en agua.

3. El sobre comenzara a absorber los desechos liquidos y convierte en semi-gel en
segundos! El érea esté libre de olor y listo para limpiar.

4. Retire las neuSAS solidificadas y deséchelas directamente en contenedores de basura
apropiados.

INFORMACION DEL PRODUCTO

Sobres superabsorbentes neuSAS

CANTIDAD
100 sobres



User Guide

I,
Below is an illustration on how neuSAS is being applied onto & spillage scenaric, Please be adviced that the amount of sachets to be
used depends on the amount of spillage. !

1. Open resealable pouch and retrieve sachets 2. Simply place the sachet onto spillage areas. It is
accordingly. Each sachet can absorb between NOT necessary to open the sachet as the pouch is
300ml to 500ml of liquid depending on density. water scluble.

Please ensure to reseal the pouch after use to

keep the sachets dry.

3. The sachet will start to absorb the liquid waste and 4. Remove solidified neuSAS and dispose directly

turn into semi-gel within seconds! Area is free from into appropriate waste bins.
odour and ready for cleaning.

PRODUCT INFORMATION QUANTITY SHELF LIFE PRODUCT CODE
neuSAS Super Absorbing Sachets 100 Sachets 3 Years SAS06100
= : _ T '
Single use only Do not consume ":/\i - Km%ﬁ;uay from direct Keep Dry
[]




GRUPO RODEH

Tipo de Documento:

FICHA TECNICA

Titulo:

DESINFECTANTE PARA MACERADOR
1

Descripcion del
Producto

Desinfectante para Macerador con férmula concentrada eflcaz contra
bacterias, hongos, virus, esporas y algas. De facil aplicacién para pisos,
mesas, teléfonos, manijas de puertas, sillas, ventanas, grifos y superficies
de bafio,suelas de zapato, tapates exteriores, vestiduras de auto, volante
etc. Su potente férmula inactiva hongos, microorganismos y levaduras

No causa reacciones secundarias como irritacion ni enrojecimiento.

Activos

Contiene cuaternario de amonio de 5ta generacidn, de amplio espectro
contra bacterias, hongos, virus y algas. Ingrediente active en formulaclones
de desinfectantes de superficie duras, y Sanitizante, Este compuesto tiene una
potente accion germicida en aguas con altas cargas orgénicas. Cuenta con
registro EPA. Es un producto Inocuo, no contamina el ambiente.

Presentacién y
Empaque

Envase de 2 L y 5L en PEAD con etiqueta que cumple disefio en cédigo y
version.

Apariencia del
Producto

Producto liquido cristalino de color azul, libre de material suspendido.

Nivel de fijacién

NA

Olor

o

Caracteristico

Precauciones

No ingerir. Evite el contacto con los ojos. En caso de contacto accidental
enjuague con abundante agua. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Evite la inhalacion. AL manipularlo no lo haga directamente a la cara, utilice

guantes. Si observa alguna reaccién desfavorable suspenda su uso y consulte
a su médico.

Vida de Anaquel

24 meses cerrados. 12 meses después de abierto.

Condiciones de
Almacenamiento

Mantenerse cerrado herméticamente.
Evitar la luz solar directa.

HECHO EN MEXICO

VERSION FECHA DE DESCRIPCION DEL CAMBIO
CAMBIO
01 Jun-22 Documento Nuevo
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Tipo de Documento: i

FICHA TECNICA COMPLETA

Titulo:

DESINFECTANTE PARA MACERADOR

Descripcién del
Producto

Desinfectante con formula concentrada de amplio espectro eficaz contra
bacterias, hongos, virus, esporas y algas. De fécil aplicacién para pisos, mesas,
teléfonos, manijas de puertas, sillas, ventanas, grifos y superficies de bafio,
suelas de zapato, tapates exteriores, vestiduras de auto, volante etc. Su
potente formula inactiva hongos, microorganismos y levaduras

No causa reacciones secundarias como irritacion ni enrojecimiento.

Activos

Contiene cuaternario de amonio de 5ta generacién, de amplio espectro
contra bacterias, hongos, virus y algas. Ingrediente actlvo en formulaciones de
desinfectantes de superficie duras, y Sanitizante. Este compuesto tiene una
potente accién germicida en aguas con altas cargas orgénicas. Cuenta con
registro EPA. Es un producto inocuo, no contamina el ambiente.

Presentacion y
Empaque

Envasede 2Ly 5 L con etiqueta que cumple disefio en codigo y version,

Apariencia del
Producto

Producto liquido cristalino de color azul, libre de material suspendido.

Nivel de fijacion

NA

Olmj

Caracteristico

Precauciones

No ingerir. Evite el contacto con los ojos. En caso de contacto accidental
enjuague con abundante agua. Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Evite la inhalacién. AL manipularlo no lo haga directamente a la cara, utilice

guantes. Si observa alguna reaccion desfavorable suspenda su uso y consulte
a su médico.

Vida de Anaquel

24 meses cerrados. 12 meses después de abierto,

Condiciones de

Mantenerse cerrado herméticamente.

Almacenamiento Evitar la luz solar directa.
HECHO EN MEXICO
VERSION FECHA DE DESCRIPCION DEL CAMBIO
CAMBIO
01 Jun-22 Documefito Nuevo
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Diferenciador del

BARDAC 208 M: Cuaternario de amonio de 5ta generacién, de amplio
Activo ante otros

espectro con ingrediente activo en formulaciones de desinfectantes de
superficies duras. Contra la competencia; Sin corrosion, no contiene alcohol,
se puede diluir facilmente, no es volatil, sin reacciones alérgicas y no es téxico.

Eficiencia BARDAC 208 M

Los estudios realizados han demostrado eficiencia contra los siguientes microorganismos:

Pseudomonas aeruginosa

Acinetobacter baumannii

Pseudomonas cepacia

Brevibacterium ammoniagenes
Salmonella (choleraesuis) enterica Campylobacter jejuni
Salmonella schottmuelleri Citrus Canker
Salmonella typhi Enterobacter aerogenes
Serratia marcescens

Enterococcus faecalis

Shigella dysenteriae

Enterococcus faecalis - Vancomycin res.

Staphylococcus aureus

Escherichia coli

Staphylococcus aureus

Escherichia coli ESBL

Streptococcus pyogenes

Klebsiella pneumoniae

Vibrio cholerae

Legionella pneumaphilia

Efectividad con los siguientes virus:

| Adenovirus Type 5

Adenovirus Type 7

Hepatitis B (HBV)

Hepatitis C (HCV)

Herpes Simplex Type 1

Herpes Simplex Type 2

HIV -1 (AIDS Virus)

Human Coronavirus

Influenza A

Norwalk

Respiratory  Syncytial Virus

SARS associated Coronavirus

Vaccinia

Virus/ Bacteria Concentracion | Efectividad | Tiempo de pos\ ]
E. Colli 50 ppm 99.999% | 60 seg .
Enterococus Hirae 50 ppm 99.999% | 1 min

Staphylococcus aureus 50 ppm 100% | 60 seg

Salmonella Tuphosa 50 ppm 100% | 6O seg

Pseaudomonas Aeriginosa | 50 ppm 99.999% | 60 seg

Sars CaV-2 50 ppm 99.999% | 60 seg




DESCRIBCION:

APLICACION:

PROPIEDADES (0:

MODO DE USOC:

PRESENTACIOMN:

PRECAUCIONES:

(1) All the pracuct propertios 2re axstishs

fot

TOALLITAS HUVEDAS

Tipo Creamedic de 58 g

Las TOALLITAS HUME@AS estan formuladas para eliminar
suciedades ligeras. Son ‘una solucién inteligente para
limpiezas répidas cuando ne se dispone de agua y jabén.

Eluso de TOALLITAS HUMEDAS en miltiples ocasiones a lo
largo del dia facilita la limpieza al proporcionar la comodidac
de una elirminacién rapida, segura e higiénica en el incdoro.

Las TOALLITAS HUMEDAS estén formuladas para ser

suaves con la piel. Son libres de conservantes agrasivos y no
contienen colorantes, friclosan, parabenos ni ftalatos.

Toglla de 26em x 22cm tela fabricada de celulosalviscosa de
58 g/m2.

TOALLITAS HUMEDAS tienen una textura suave para limpiar
suavemente las manos.

Perfecto para uso frecuente.

Higienico y seguro para alcantarillado.

Estado Fisico: Toalla impregnada de liguido
Coior: Toalla Blanca solucién incolora
pH: 8-10

Densidad: 0.95 - 1.05 g/cm?®

Limpiese bien las manos. Frote suavemente para secar sin
enjuagar. Deseche la toallita en el inodore o contenedor.

ND

Mantener alejado del calor y las llamas.

Mantener cerrado para evitar la evaporacién.
Sélo para uso exterpo.
Consulte SDS.

i @,
! 0’ @
i S 1 Iaf Use and naver reg the techiical spieits of the groducl qualty, |n eeas ros a r
- iy lo require such irf2rmation, plaase 2sk for the Guakly Produel Cenlflcato, R

expertos en sonldad alimentarta



DESCRIPCICHN:

APLICACIDN:

PROPIEDADES (;

MODO DE USO:

PRESENTACION:

PRECAUCIONES:

|
Las TOALLITAS SECAS son unz solucidn inteligente para
limpiezas répidas cuandoi_ no se dispone de agua v jabodn.

El uso de TOALLITAS SECAS en miliiples ocasionss a io
large de! diz faciiita la limpieza 2l proporcicnar ia comodidzad
de una eliminacidn rapida, segura ¢ higiénica en el inodoro.
Toallza de 33.0 cm X 2300 om, tele fabricada de ceiulosa/viscosa
de 75 g/m?.

TOALLITAS SECAS tienen unz texiura suave para limpiar el

cuerpe compleio.

Perfecto para uso fracuente.

‘Higi€nico y seguro para alcantariliado.

Estado Fisico: Toalla de celulosafviscosz
Color: Toazlla Blanca

oH: N/A

Densidad: 75 glm?, tela.

Limpie bien la zona que reguiere tratar, irolando suavemente.
eseche la toallita en &l inodoro o contensdor.

ND

Mantener alejado del calor y las ilamas.
Manisner cerrado vy libre de humedad.
Séle para uso extemno.

Consulie SDS.

e >

e

E
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CREAYEDIC

CONTRATO NO. SSCDMX-DGAF-213-2022

SECRETARIA DE SALUD DEL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

b 100 100 76
1 Orinal Para Mujer, 11 ' 24 2 a8 100 1 100 52
" 1 Orinal Para Mujer, 11 ' 24 g = 100 1 100 28
"1 Orinal Para Mujer, 11 24 4 T 100 - i 100 4
"1 Orinal ParaMLuer, 1l ) 24 T 5 " T120 Hmh_&_lﬂd o 2 200 h_“—vSCI
1 Orinal Para Mujer, ‘T T 6 a4 T 2 200 56
1 Orinal Para Mujer, 11 24 E 168 100 T 200 T3
1 Orinal Para Mujer, 1l 24 8 192 100 2 200 8
1 Orinal Para Mujer, 11 R S e R T 100 T3 7T 3000 84
1 . Orinal Para Mujer, 1| 2 10 240 100 3 “300 © 60
2 Cémodo desechable en forma TR i s T 100 1 10 25
....degota % S, S S S—— —
2 Cémodo desechable en forma 75 2 150 100 2 200 50
.. Gegota . D R e s e T e
2 ' Cémodo desechable en forma 75 3 225 100 3 300 75
__ degota o — & D Seiati Py
2 Cémodo desechable en forma 75 4 300 100 3 300 0
... Gdegota s s = O R R,
2 Cémodo desechable en forma 75 5 375 100 4 400 25 .
... . Gegota e e i e S S s
2 Cémodo desechable en forma 75 6 450 100 s 500 50
de gota - o) e S e e
2 . Cémodo desethahle en forma 75 7 525 100 Bk 600 75 i
. degota e e e s S T R
"2 Cémodo desechable en forma 75 8 600 100 6 600 0
... Gegota B e S —
"2 Cémodo desechable en forma 75 9 675 100 7 700 25
. _Gdegota =S s et R S R -
2 Cémado desechable en forma 75 10 750 100 8 80 50
... ..Yegots . - — T o
3 Soporte desechable para 50 1 50 45 2
__Cmodo i o e e :
3 ' Soporte desechable para 50 2 100 45 3
___.Gmodo U s e .
" soporte desechable para 50 3 T1s0 a5 4
- S
3 Soporte desechable para 50 4 200 ﬁ_—;g_. T B
S .. R
3 Soporte desechable para 50 5 250 e e T,
____ coémodo T e R .y
3 Soporte desechable para 50 6 300 7
e o fGModo S cersse
3 Soporte desechable para 50 7 350 8
__Cémodo . T :

5
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CREAVLLIC

CONTRATO NO. SSCDMX-DGAF-213-2022
SECRETARIA DE SALUD DEL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

Soporte desechable para . 50 8 400 45 9 405
___cémodo

e s " o N i e e P
e e A L B 1o s B e ;3 EE—
3 Soporte desechable para 50 10 500 45 12 540 40
Y L S TR
4 Palangana para bafo 100 1 100 100 1 100 0
5 Lebrillo grande 0 T T U dee 100 1 w0 o
"6 Cherola rinén 260 1 260 300 i’ 300 a0
"6 Charolariren 280 2 T s T 00 T2 T s a0
6 Charola rifion T80 3 780 300 37 Te0 T 120
"6 Cherola rifin w0 T 1040 T30 s 1200 160
"6 Charola rifion 280 s 1300 300 s 1500 200
"6 Charola rifien " w0 6 1560 300 6 1800 240
"6 Charola rifion Nl T 300 7 2100 280
"6 Charolavinon 280 8 T Tasge  Taee T TTUTTTTYITTTTsige 20
T 6 Charolarinen 260 9 2280 300 8 7 a0 T s0
¢ G B R T R 30" 5T T mb
"7 Teza medidora T oo 1 100 100 1Y 100 0
© 8 Orinal para varén 120 [ T T, R 100 T2 w0 s
"2 Orinal para varén 20 g aa e B 300 50
"8 Orinal para varén BT ) 3 360 100 TaTT a0 a0
"8 - Orinal para varén . 120 4 480 100 s 500 20
'8 Orinal para varén 120 ET 600 100 3 600 o
4 “L:J_riﬁal para varén T ﬂ o iéﬂh— o 6 o _-_—7&5-. T 100 % 8 . 800 e 80
8  Orinal pars varén 120 7 840 100 "8 Teso0 60
8 Orinal para varén W 8 560 T00 10 1000 Ta0”
8 Orinal para varon A 120 g - B 1080 100 B T 20 %
-I_“é-’ Orinal para varén ., ”m'12{] I]:d““ T -iido"____ T S “ 01 .
9  Polimero para gelatinizacion de . w0 0 T T w0 10
ﬂUTdOS N — Iy e i et S b e i s e S e
10 Desinfectante para macerador : 16 1 16
11  Toallas limpiadoras himedas 75 ;B 75__“
21 Toallas kmpiadoras Hamedss 75 2 150
. J_.l_Tc:;I“aa limpiadoras himedas o ;5‘ - 3_ - 225 3
11  Toallas limpiadoras himedas 75 4 350

/.

Av. Gustavo Baz 309 » EJif. AZ Piso 3 D303 » Centru
Tlainepantla de Baz - Estado de México = 54080 MTESCS08144

s mrasraac s carm s



CREAVLEDIC

CONTRATO NQO. SSCDMX-DGAF-212-2022
SECRETARIA DE SALUD DEL GOBIERNO DE LA CIUDAD DE MEXICO

11 Toallas impiadoras himedss 75 5 375 90 5 450 75
_ 11 Toallasllmplad;r;sﬁm_e;sI B ?5 - 6 - 450 o 90 S 5' hlllgo.h.‘_“ B D
1 Toslbsimpiadorashimedss 75 7 ss. s & s 1
1 Toallaslimpiadorashémedss 75 8 e % 7 &0 30
Mm Toallas Ilrnplado.ras;aumedas-m ———;5—-— —‘_-é_ - 675“_ - 90 - ?“_ _—55 - .‘4‘5
11 Toallsslimpadorashdmedss 75 10 750 s o s &0
11 Toalslmpisdorashdmedss s 1 @s w0 10 s0 s
11. -Toallas limpiadoras hﬁmedas 7;"- ----u----——-ii——---— __900 - _9; o _1;____?00—””" -~-[-J--.
I_mn- Toallasllmp};n_i;rha;h;-édas s 13 e a0 11 0 15
- 11 Toallas limpiadoras hamedas S "-";'Sﬂ._-“ﬁhﬂI14-1;_ - .105-';3_”_ N -.‘--------90—.--- . o _iz_. o __10—8"3——” _'—30
11 Toallaslimpiadorashamedas 75 15 15 a0 1 uw s
11 Toallaslimpiadorashimedas - 75 15 1200 "0 14 10 6
1 Toallaslimpiadorassecas 1000 1 100 . 135 00 a0

i Toallas limpiadoras secas - 100-0"‘—____2_ - ZDUO 80 . 25 2000 *__0
‘__1_2_-_'aa;l_l;sul.im'p.iadorassecas N 1000 3 — 3000 - ;0__ o 38 3040 40
. ﬁh_g;]_l;Iimpladora{;-s.a;i‘:-a:s_ S —:I.-ODG . 4 - JIIDGO_ - .Sl:l : h “;ID t 4000 - “6-:
mgss S R— P — __1066__ 5 BT s_gao — 30 T 53 e s 5040 - )
wiim‘:I‘;:;;Ihh‘a;‘l;;ﬁpiadoras 5e;:;s- | :[{l(; - 6 e —GDE)CI 20 N ;5 6000 -D_

12 Toallasllmpladorassecas B 1000”"”—‘.“”“‘ 7 - _?_GE;U 80 88 704]5 - __‘E_
12 foulaslimpiadorassecas 000 & =00 s 100 00 o
2 foalloslimpiadorassecss 1000 9 soo s 13 se0 40
S22y, Toallas limpiadoras secas e 1000 10 -15006“__“ _;0_--_“ 125 ' 10000 - _6“?
12 toallaslimpiadorassecas 1000 1 1000 s 138 100 40

Las equivalencias mostradas en la tabla son referencia en caso de cantidades mayores de solicitud
podran calcularse respectivamente en cada insumo. %
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